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Chaân phöôùc thaày giaûng Anreâ Phuù Yeân chæ ñöôïc bieát ñeán qua teân thaùnh röûa toäi. Caùc taøi lieäu 

noùi ñeán ngaøi vaøo theá kyû XVII laïi khoâng heà nhaéc ñeán teân hoï, cuõng nhö teân rieâng cuûa ngaøi baèng tieáng 

Vieät. Söï kieän ñoù cuõng khoâng laï luøng gì. Thaät theá, A-lòch-sôn Ñaéc-loä (Alexandre de Rhodes) hoaëc 

caùc vò truyeàn giaùo khaùc ñöông thôøi hieám khi neâu danh tính goác tieáng Vieät cuûa caùc Kitoâ höõu thôøi aáy. 

Trong taùc phaåm Ngöôøi chöùng thöù nhaát, nhaø nghieân cöùu Phaïm Ñình Khieâm ñaõ ñeà caäp ñeán vaán ñeà naày 

vaø ñöa ra cuøng nhaän xeùt ñoù
1
. Vaø ôû ñaây, taùc giaû coøn nhaán maïnh raèng vieäc thay ñoåi teân hoï, trong 

nhöõng hoaøn caûnh quan troïng cuûa cuoäc ñôøi, laø moät neùt vaên hoaù ñaëc tröng vaø thöôøng xaûy ra trong xaõ 

hoäi Vieät Nam
2
 ; do ñoù coù theå xem danh xöng « An-reâ », ñöôïc ñaët cho ngaøi hoaëc laáy laïi teân thaùnh cuûa 

ngöôøi ñôõ ñaàu khi ngaøi chòu pheùp röûa toäi, töø daïo aáy ñuùng laø teân thaät cuûa Thaày giaûng ñaõ cheát vì ñöùc 

tin.  

Tuy khoâng noùi ra, nhöng trong neáp suy nghó cuûa ngöôøi Vieät, ngöôøi ta ngôø ngôï vì teân goïi Anreâ 

laø moät « teân Taây », coù neùt ngoaïi lai. Vì lyù do naày maø Phaïm Ñình Khieâm ñaõ ñeà nghò gheùp theâm teân 

tænh goác cuûa ngaøi beân caïnh: An-reâ Phuù Yeân. Goïi teân ngöôøi ta maø gheùp theâm moät danh xöng ñòa lyù laø 

vieäc thöôøng tình xaûy ra trong khung caûnh vaên hoaù Vieät Nam
3
. Veà ñieåm naày, caàn löu yù laø caùc nguoàn 

taøi lieäu xöa cuõng ñaõ noùi ñeán thaày giaûng « Andreù de Raên Raên ». « Raên Raên » laø moät teân goïi bình daân 

xöa ñeå chæ vuøng Phuù Yeân theå theo caùc taøi lieäu vaên hoïc Vieät Nam
4
.  Nhöng vì  teân goïi aáy ngaøy nay 

                                                           
1
  Xem Phaïm Ñình Khieâm, Ngöôøi chöùng thöù nhaát, tr. 22-23. Gaàn ñaây, trong Ns. CGvDT, 83, 2001, tr. 80-89, 

vaø 87, 2002, tr. 77-81, taùc giaû ñaõ nhaéc laïi nhöõng keát luaän cuûa mình vaø nhöõng chöùng lyù buoäc taùc giaû phaûi 

laøm nhö theá. Trong khuoân khoå vuï aùn phong thaùnh, UÛy ban Lòch söû (1996-1997) ñaõ döïa treân laäp luaän naày : 

Canonizationis seu declarationis martyrii Servi Dei Andreae... Positio super martyrio, taäp II. 

 Nhöng coù moät laäp tröôøng raát khaùc bieät veà vaán ñeà naày : xem hai baøi vieát cuûa Hoàng Nhueä trong Ns. CGvDT, 

78, 2001, tr. 107-114 ; vaø 84, 2001, tr. 80-89. 

2
  Trong vaán ñeà naày, xem Leâ Trung Hoa, Hoï vaø teân ngöôøi Vieät Nam, tr. 91 : « Ngöôøi [daân toäc tieåu soá] xem teân 

chính nhö moät boä phaän höõu cô cuûa con ngöôøi ; vì vaäy teân chính thay ñoåi cuøng vôùi nhöõng bieán coá lôùn cuûa 

con ngöôøi trong cuoäc soáng gia ñình vaø xaõ hoäi. [...] Ngaøy xöa, khi vieäc thay ñoåi teân trong giaáy khai sinh deã 

daøng, ngöôøi Vieät cuõng coù tuïc leä naøy. » 

3
  Chaúng haïn Leâ Trung Hoa, tr. 84 vaø 119. 

4
  Caùc nhaø truyeàn giaùo vieát « Raên Raên » vôùi nhieàu loái vieát vaø ñaùnh daáu khaùc nhau, thöôøng laø « Ran Ran ». 

Chöõ naày döôøng nhö do tieáng Chaøm hoaëc moät ngoân ngöõ cuûa caùc nhoùm thieåu soá trong vuøng. Chöõ « Raên Raên » 

aáy coù leõ coøn toàn taïi trong teân goïi con soâng caùi cuûa tænh Phuù Yeân, soâng Ñaø Raêng. Thöïc ra, thaønh ngöõ « [Raên 

Raên] 海門 Haûi Moân » ñöôïc vieát baøng chöõ Haùn treân baûn ñoà 甲午年平南圖 « Giaùp ngoï nieân Bình Nam ñoà ». 

Baûn ñoà naày ñöôïc thöïc hieän giöõa caùc naêm 1653 vaø 1690, naèm trong toaøn boä 洪德版圖 Hoàng Ñöùc baûn ñoà keát 

taäp töø 1490 ñeán theá kyû XVIII. Xem aán baûn coù baûn dòch Quoác ngöõ cuûa Tröông Böûu Laâm, Böûu Caàm, Ñoã Vaên 



khoâng coøn söû  duïng, neân gheùp chöõ « Raên Raên » vaøo teân Anreâ thì ña soá daân chuùng khoâng hieåu gì veà 

loái goïi teân coå xöa nhö theá.  

Loái goïi teân « Anreâ Phuù Yeân » nay ñaõ trôû thaønh thoâng duïng. Nhöng hình thöùc ñoù coù hoaøn toaøn 

Vieät Nam khoâng ? Döôøng nhö laø khoâng. Thaät vaäy, Kitoâ höõu Vieät Nam hoïa hoaèn laém môùi söû duïng 

teân thaùnh röûa toäi ; vaø cuõng nhö moïi ngöôøi Vieät Nam khaùc hoï neâu lyù lòch mình qua teân goïi Vieät Nam. 

Nay chuùng toâi seõ neâu leân theâm nôi taäp hoà sô naày vaøi nhaän xeùt boå tuùc.  

Ñeå laøm saùng toû vaán ñeà, caàn ñaët ra nhieàu caâu thaéc maéc :  

Taïi sao ngöôøi ta laïi choïn teân goïi röûa toäi aáy ? Noù coù nghóa gì ñaëc bieät khoâng ?  

Vaøo theá kyû XVII tieáng Vieät noùi teân « Andreù » nhö theá naøo ?  

Nhöõng ngöôøi cuøng soáng vôùi Thaày giaûng coù duøng teân goïi ñoù theo loái goïi thoâng thöôøng ngaøy nay 

hay theo moät loái goïi teân khaùc ?  

Vaø thôøi aáy ngöôøi ta vieát teân goïi ñoù nhö theá naøo ? 

1- Vieäc choïn löïa teân goïi 

Chaéc chaén laø teân caùc thaùnh Kitoâ giaùo luùc aáy chöa ñi vaøo khung caûnh vaên hoaù ñòa phöông. Nhaø 

truyeàn giaùo baáy giôø haún seõ choïn moät vò thaùnh naøo ñoù baát kyø trong cuoán lòch coâng giaùo, hoaëc cuõng 

coù theå quy chieáu ít nhieàu vaøo moät nhaân vaät ñöôïc ngöôøi ta bieát ñeán. Chaúng haïn, ngöôøi nöõ Kitoâ höõu ôû 

Quaûng Nam maø caùc taøi lieäu coøn ghi laïi, chaéc ñaõ ñöôïc linh muïc doøng Phanxicoâ teân laø Bartolomeù Ruiz 

röûa toäi vaøo khoaûng caùc naêm 1584 vaø 1586, coù teân thaùnh laø « Francisca », « Phan-xi-ca ». Vaøo thôøi 

caùc linh muïc Doøng Teân truyeàn giaùo, beân caïnh caùc teân thaùnh Pheâ-roâ vaø Phao-loâ cuõng coøn coù caùc teân 

thaùnh Phan-xi-coâ (töôûng nhôù thaùnh Phan-xi-coâ Xa-vi-eâ) vaø I-nha-xi-oâ
5
. Theá thì vaøo naêm 1641 khi 

                                                           
Anh, Phaïm Huy Thuyù vaø Taï Quang Phaùt (Tuû saùch Vieän khaûo coå), tr. 158-159. Raát tieác laø caùc chöõ duøng ñeå 

vieát « Raên Raên » khoâng coøn ñoïc ñöôïc treân baûn ñoà ñöôïc chuïp laïi. 

 Treân nguoàn thöôïng löu cuûa con soâng « Raên Raên Haûi Moân », baûn ñoà cho thaáy coù 富安市 « Phuù An Thò », töùc 

laø « thaønh thò (hoaëc chôï) Phuù Yeân », töông öùng vôùi thò xaõ Tuy Hoaø ngaøy nay. Nhöng treân moät con soâng khaùc 

veà phía Baéc, ôû thöôïng löu cuûa 富安海門 « Phuù An Haûi Moân », baûn ñoà ghi 富安府治 « Phuù An Phuû Trò ». Söï 

kieän ñoù nhö aên khôùp vôùi caùc giaû thieát cuûa Phaïm Ñình Khieâm cho raèng dinh cuõ cua quan phuû Phuù Yeân, vaø 

nguyeân quaùn cuûa thaày giaûng An-reâ, ôû caïnh huyeän lyù Tuy An ngaøy nay (Phaïm Ñình Khieâm, sñd, tr. 39-43). 

 Coøn boä phaàn goác (theá kyû XV) cuûa cuoán saùch 洪德版圖 Hoàng Ñöùc baûn ñoà thì coù moät baûn ñoà chung toaøn xöù, 

vaø ôû ñoù beân caïnh bieân giôùi phía Nam ghi : 南界籠郎界, « Nam giôùi lung lang giôùi ». « Lung Lang » chaéc 

haún laø moät teân rieâng ; nhöõng chöõ naày ñoïc theo tieáng taøu laø « long lang ». Caùc nhaø chuyeân moân ñaõ cho xuaát 

baûn laïi cuoán saùch naày giaû thieát ñaây laø moät loái phieân aâm cuûa « Ran Ran » (sic), nhaèm chæ « tieåu vöông quoác 

Panduranga cuûa Chieâm Thaønh » (Tröông Böûu Laâm, sñd, tr. 4-5 vaø chuù thích 1). 

 Cuoái cuøng, cuoán 大南一統志 Ñaïi Nam nhaát thoáng chí, ñöôïc vieát vaøo thôøi Töï Ñöùc, in vaøo naêm 1909, veà vieäc 

naày coù ghi raèng 富安道 Phuù Yeân Ñaïo laø nhöõng vuøng ñaát ñaõ töøng thuoäc veà Chieâm Thaønh 占城, döôùi teân goïi 

laø Baø Ñaøi vaø Ñaø Laõng (coù leõ la 沱浪 ; chuùng toâi raát tieác laø khoâng coù baûn chöõ Haùn). « Ñaø Laõng » coù leõ laø 

moät loái phieân aâm cuûa loái noùi Chaøm maø nay ta goïi laø « Ñaø Raêng ». Xem Ñaïi Nam nhaát thoáng chí, taäp III, tr. 

63-64. Veà caùc loái chuyeån aâm khaùc nhau naày, caàn löu yù laø caùc aâm muõi cuoái baèng /-n/ vaø /-ng/ thöôøng laãn loän 

trong loái noùi tieáng Vieät taïi ñòa phöông naày. 

« Ran Ran » (sic), nhaèm chæ « tieåu vöông quoác Panduranga cuûa Chieâm Thaønh » (Tröông Böûu Laâm, sñd, tr. 4-

5 vaø chuù thích 1). 



Alexandre de Rhodes röûa toäi cho Anreâ, vò truyeàn giaùo naày coù lyù do gì ñaëc bieät ñeå choïn teân thaùnh 

toâng ñoà khoâng ? Chaéc chaén ngaøi ñaõ nghó ñeán Andreù, vò töû  vì   ñaïo   ñaàu  tieân   cuûa   Giaùo hoäi  taân  

toøng   thuoäc  veà  Doøng Teân  taïi   Trung Hoa,   va ø laø  tru ï coät   cuûa   coäng  ñoaøn Kitoâ höõu Nam Kinh 

南京, nôi vò naày chòu tra taán cho ñeán cheat vaøo naêm 1622
6
. Khi nhaø truyeàn giaùo treû tuoåi Alexandre 

de Rhodes laàn ñaàu tieân xuoáng taøu taïi AÙo Moân 澳門 (Macao) ngaøy 29 thaùng 5 naêm 1623, thì tin töùc 

veà caùi cheát cuûa Andreù Nam Kinh
7
 cuõng seõ chuyeån ñeán AÙo Moân naày vaøi tuaàn sau ñoù. Trong nhöõng 

naêm 1623-1624, Alexandre de Rhodes lao mình laàn ñaàu vaøo coäng cuoäc truyeàn giaùo taïi tænh Quaûng 

Ñoâng 廣東省, laøm sao ngaøi laïi khoâng nhaéc ñeán « ngöôøi chöùng thöù nhaát » naày trong coäng ñoàng Kitoâ 

höõu taïi Trung Hoa ñeå neâu göông saùng cho nhöõng ngöôøi taân toøng ñòa phöông. Ngoaøi ra, trong thôøi 

gian daøi töø naêm 1630 ñeán 1640, Alexandre de Rhodes löu nguï taïi AÙo Moân, ngaøi töøng bò xuùc ñoäng 

bôûi caùi cheát cuûa vò beà treân treû tuoåi cuûa ngaøi teân laø Andreù Palmeiro – vaøo naêm 1635 ; vò naày laø khaâm 

sai caùc vuøng truyeàn giaùo Nhaät Baûn vaø Trung Hoa, laø moät nhaân vaät noåi baät trong caùc vò truyeàn giaùo 

Doøng Teân taïi Vieãn ñoâng
8
.  

Neáu Alexandre de Rhodes muoán ñaët cho ngöôøi taân toøng treû tuoåi ñaïi ñoä naày moät teân thaùnh 

naøo ñoù coù yù nghóa thì haún ngaøi ñaõ nghó ñeán vò thaùnh toâng ñoà An-reâ, moät trong caùc vò maø Chuùa Gieâsu 

                                                           

 Cuoái cuøng, cuoán 大南一統志 Ñaïi Nam nhaát thoáng chí, ñöôïc vieát vaøo thôøi Töï Ñöùc, in vaøo naêm 1909, veà vieäc 

naày coù ghi raèng 富安道 Phuù Yeân Ñaïo laø nhöõng vuøng ñaát ñaõ töøng thuoäc veà Chieâm Thaønh 占城, döôùi teân goïi 

laø Baø Ñaøi vaø Ñaø Laõng (coù leõ la 沱浪 ; chuùng toâi raát tieác laø khoâng coù baûn chöõ Haùn). « Ñaø Laõng » coù leõ laø 

moät loái phieân aâm cuûa loái noùi Chaøm maø nay ta goïi laø « Ñaø Raêng ». Xem Ñaïi Nam nhaát thoáng chí, taäp III, tr. 

63-64. Veà caùc loái chuyeån aâm khaùc nhau naày, caàn löu yù laø caùc aâm muõi cuoái baèng /-n/ vaø /-ng/ thöôøng laãn loän 

trong loái noùi tieáng Vieät taïi ñòa phöông naày. 

5
  Chuùng ta seõ baøn ñeán caùc teân goïi naày ôû phaàn sau, vaø ñaëc bieät veà teân goïi cuûa thaày giaûng « nho só Inhaxioâ », 

ngöôøi thaân tín cuûa Alexandre de Rhodes vaø coi soùc caùc nhoùm thaày giaûng khi vò truyeàn giaùo vaéng maët ; thaày 

Inhaxioâ cheát vì ñaïo naêm 1645. Chính thaày ñöôïc trao phoù ñeå ñaøo taïo chaøng thanh nieân An-reâ Phuù Yeân. 

6
  Tröôùc ngaøi, coù moät ngöôøi Kitoâ höõu khaùc ôû Nam Kinh ñaõ cheát ruõ tuø. Nhöõng söï kieän neâu leân ñaây ñöôïc R. 

Streit cung caáp (Bibliotheca Missionum, boä V) ; vaø L. Pfister, Notices biographiques et bibliographiques sur 

les jeùsuites de l’ancienne mission de Chine 1583-1773, taäp II : xem caùc teân ñöôïc neâu ôû treân ; cuõng neân xem 

J. Dehergne, Reùpertoire des jeùsuites de Chine de 1552 aø 1800. 

7
  Baûn cheùp tay ôû Jesuítas na AÙsia, 49/V/7, tr. 411-413. Baûn cheùp tay nguyeân thuyû ñaõ naèm ñeán theá kyû XVIII 

trong thö khoá cuûa Hoïc vieän Doøng Teân ôû AÙo Moân. Cuõng coù theå xem Thö nieân giaùm (« Carta annua ») veà 

Trung Hoa, Lm. AÙlvaro Semedo, SJ, kyù vaøo ngaøy 23 thaùng 6 naêm 1623, vaø ñaõ ñöôïc xuaát baûn trong caùc 

tuyeån taäp thö haèng naêm baèng tieáng YÙ, Phaùp, La tinh (Roâma, Pari vaø Münster, 1627) : trong ñoù ngöôøi giaùo 

daân Anreâ queâ quaùn Nam Kinh aáy ñöôïc goïi laø « ngöôøi cha cuûa caùc cha Doøng Teân » ; vì söï kieän ñoù chuùng ta 

raát deã hieåu laøm sao coù tieáng vang nhö theá veà caùi cheát vì ñaïo cuûa ngaøi. 

8
  Andreù Palmeiro sinh naêm 1569. Xem baûn töôøng thuaät veà cuoäc ñôøi vaø caùi cheát cuûa ngaøi : Baûn cheùp tay ôû 

Jesuítas na AÙsia, 49/VI/8, tr. 91-99. Andreù Palmeiro chuû toïa cuoäc hoäi thaûo cam go vaøo naêm 1627 taïi 嘉定 

(töùc laø Gia Ñònh hoâm nay thuoäc veà Tp. 上海 Thöôïng Haûi) veà caùc teân goïi veà Chuùa baèng tieáng Trung hoa ; 

caùc quyeát ñònh naày ngaøy nay coøn aùp duïng cho Vieät Nam (xem Bibliotheca Missionum, boä V, tr. 751 vaø 760). 

Nhaát laø ngaøi ñích thaân ñeán kinh lyù ôû Ñaøng Trong naêm 1631, vaø trong thôøi gian 1631-1633, ñaõ ñöa ra nhöõng 

huaán thò cho Giaùo hoäi Vieät Nam veà caùc « doâ-juku » (同學, töùc laø « ñoàng hoïc » theo loái phaùt aâm tieáng Nhaät), 

nghóa laø caùc thanh nieân hoïc sinh soáng trong Nhaø Chuùa, ñaây laø qui cheá ñaàu tieân cuûa An-reâ (baûn cheùp tay ôû 

Jesuítas na AÙsia, 45/V/31, tr. 41-43). Raát tieác khoâng bieát teân phieân dòch ra chöõ vuoâng cuûa Andreù Palmeiro. 

 



ñaõ choïn tröôùc tieân
9
, moät teân thaùnh ñaõ töøng bieát ñeán ôû Vieãn ñoâng qua caùc nhaân vaät truyeàn giaùo vaø 

Kitoâ höõu saùng choùi. 

2- Danh xöng Andreù / Anreâ trong ngoân ngöõ cuûa chöõ vieát ñòa phöông 

Trong khung caûnh truyeàn giaùo taïi Trung Hoa, caùc baûn vaên ñöôïc vieát ra baèng tieáng Trung Hoa 

ñeàu ñöôïc ghi cheùp hoaøn toaøn baèng maãu chöõ vuoâng truyeàn thoáng. Caùc teân hoï cuûa caùc vò truyeàn giaùo 

ôû Trung hoa cuõng phaûi ñöôïc chuyeån qua loái vieát naày; nhöõng chöõ Trung Hoa ñöôïc choïn duøng ôû ñaây 

vöøa phaûi ñuùng aâm laïi vöøa coù yù nghóa
10

. Nhieàu vò truyeàn giaùo cuûa caùc theá heä ñaàu tieân coù teân thaùnh 

Andreù, vaø ñaõ ñöôïc bieát ñeán qua caùch goïi teân baèng tieáng Trung Hoa chuyeån tieáng Andreù naày. Trong 

taát caû caùc tröôøng hôïp ñaõ ñöôïc söu tra
11

, « Andreù » ñaõ chæ ñöôïc chuyeån qua hai chöõ 安, ñoïc laø « an » 

trong tieáng Trung Hoa cuõng nhö trong tieáng Vieät vaø coù nghóa laø baèng yeân, hoaø bình ; vaø 德, tieáng 

Trung Hoa ñoïc laø « ñeâ » hoaëc « ñô », tieáng Vieät ñoïc laø « ñöùc », vaø coù nghóa laø soáng ñuùng luaân thöôøng 

(Khoång töû), tu thaân tôùi möùc hieäp nhaát vôùi trôøi ñaát (Laõo töû), söùc maïnh cuûa Ñaïo lyù, vieäc thieän.  

Ta coù theå neâu leân moät soá tröôøng hôïp : Andrzej Rudomina, SJ, 盧安德 (= Lö An Ñöùc), toát 

nghieäp ôû Hoïc vieän AÙo Moân trong thôøi gian Alexandre de Rhodes cö nguï taïi ñaây töø naêm 1626-1627, 

vaø cheát ôû Trung Hoa naêm 1632 ; Nhaø baùc hoïc noåi tieáng Andreas-Xavier Koffler, SJ, 瞿安德 (= Cuø 

An Ñöùc), töøng phoø hoaøng ñeá cuoái cuøng cuûa Nhaø Minh, töùc Minh Trang Lieät Ñeá 明莊烈帝 (nieân hieäu 

Suøng Trinh 崇禎), vaø ñaõ röûa toäi cho hoaøng thaùi töû vaø toaøn gia ñình hoaøng gia naêm 1647, tröôùc khi 

chòu thaûm saùt vaøo naêm 1651, vì ñaõ trung thaønh vôùi Nhaø Minh vaø vì ñöùc tin cuûa mình ñeán cuøng
12

 ; 

Andrea Lubelli, SJ, 陸安德 (= Luïc An Ñöùc), vò truyeàn giaùo duy nhaát, trong ñoaøn truyeàn giaùo ñöôïc 

                                                           
9
  Xem Alexandre de Rhodes, Pheùp giaûng taùm ngaøy, tr. 177 : « Maø ñöùc Chuùa Iesu trong caùc ñaày tôù ôû cuøng, thì 

choïn möôøi hai ngöôøi... maø aên ôû cuøng lieân, vaø daïy doã rieâng... ». Toâng ñoà thaùnh An-reâ laø moät trong möôøi hai 

vò, vaø coù theå töôïng tröng cho soá phaän cuûa thaày giaûng An-reâ trong töông lai. Chuùng toâi xin trích baûn vaên 

trong loái phieân aâm caûi taân cuûa Andreù Marillier, theo saùch xuaát baûn taïi Tp. Hoà Chí Minh naêm 1993, tr. 177. 

10
  Phieân aâm loái xöa baèng tieáng Trung Hoa veà caùc teân goïi Kitoâ giaùo ñöôïc bieát ñeán qua taùc phaåm cuûa 韓霖 Haøn 

Laâm vaø 張賡 Tröông Canh, 聖教信證 Thaùnh giaùo tín chöùng, in ôû 北京 Baéc Kinh naêm 1668 vaø 1674, nhöng 

lôøi noùi ñaàu ñaõ vieát töø naêm 1647, ba naêm sau khi An-reâ Phuù Yeân chòu töû ñaïo. Taùc phaåm can baûn naày ñaõ ñöôïc 

vieát laïi vaø boå tuùc do linh muïc Doøng Teân chuyeân veà Trung Hoa hoïc teân laø Ferdinand Verbiest (南懷仁 Nam 

Hoaøi Nhaân) döôùi töïa ñeà 道學家傳³ Ñaïo hoïc gia truyeàn. Taùc phaåm sau ñöôïc in ôû 北京 Baéc Kinh naêm 1686. 

Moät baûn dòch La tinh xuaát baûn taïi Pari cuøng naêm 1686 döôùi chöõ kyù cuûa moät vò doøng teân Trung Hoa hoïc 

khaùc, Philippe Couplet, vôùi töïa ñeà Catalogus Patrum Societatis Iesu qui post obitum S
ti
 Francisci Xavierii ab 

anno 1581 ad annum 1681 in imperio Sinarum Iesu Christi fidem propagarunt. Caùc trích daãn töø baûn goác 

Trung Hoa ñaõ ñöôïc xuaát baûn trôû laïi trong taäp san 聖教雜誌 Œ Thaùnh giaùo taïp chí töø thaùng 2 ñeán thaùng 11 naêm 

1925. Chuùng toâi neâu caùc taùc phaåm naày theo thoáng keâ cuûa L. Pfister. 

11
  Laàn ñaàu coù söï vi phaïm veà nguyeân taéc söû duïng ngöõ hoïc nhö theá naày xaûy ra vaøo naêm 1716. 

12
  Taùc giaû Bibliotheca Missionum noùi roõ veà söï « töû ñaïo » cuûa ngaøi, xaûy ra vaøo ngaøy 12 thaùng 12 naêm 1651 : 

xem boä V, tr. 779. 

 



sai ñi sang ñeán vuøng Ñaøng Ngoaøi naêm 1646, soáng soùt trong cuoäc ñaém taøu
13

 ; vaø ñaõ töøng phuïc vuï taïi 

ñaây trong nhieàu ñôït giöõa caùc naêm 1646 ñeán 1659.  

Alexandre de Rhodes ñaõ töøng soáng ôû AÙo Moân töø 1630 ñeán 1640 : ngaøi phuïc vuï truyeàn giaùo cho 

ngöôøi Trung Hoa, vaø ñaõ nhieàu laàn coâng taùc trong tænh Quaûng Ñoâng. Chính ngaøi cuõng cho hay laø ngaøi 

bieát tieáng Trung Hoa. Nhöõng baûn vaên vieát tay coøn löu giöõ  chöùng  thöïc  raèng ngaøi  thaät söï  löu yù ñeán 

chöõ vieát Trung Hoa, ít nhaát töø naêm 1632 trôû veà sau
14

. Do ñoù, khoâng theå naøo Alexandre de Rhodes 

khoâng bieát ñeán caùc nguyeân taéc chuyeån dòch caùc teân hoï qua ngoân ngöõ cuûa chöõ vieát ñòa phöông. 

 

3- Alexandre de Rhodes ñaët cho Thaày giaûng ta moät teân goïi môùi 

Naêm 1640 khi ñöôïc göûi ñeán Ñaøng Trong laàn thöù hai, cha Alexandre de Rhodes tuyeån choïn 

nhöõng ngöôøi coù hoïc laøm coäng taùc vieân, trong nhoùm ñoù coù thaày giaûng nho só Inhaxioâ laø sö phuï cuûa 

chaøng thanh nieân Anreâ. Caùc nhaø nho luùc aáy thoâng thaïo chöõ Haùn, vöøa vieát laïi vöøa ñoïc ñöôïc deã daøng 

theo loái phaùt aâm Haùn-Vieät. Theo yù chuùng toâi, chaéc haún vieäc phieân aâm caùc teân goïi Kitoâ giaùo qua 

tieáng Trung Hoa cuõng ñöôïc söû duïng taïi Vieät Nam, bôûi leõ uy theá cuûa ngoân ngöõ chöõ vieát aáy luùc baáy 

giôø khoâng heà suy suyeån trong daân chuùng.  

Teân goïi Inhaxioâ xaùc minh roõ quan nieäm naày. Vaøo theá kyû XVII, danh xöng ñoù ñöôïc chuyeån qua 

tieáng Trung Hoa qua caùc chöõ 納, tieáng Haùn-Vieät laø « naïp », moät nghóa laø noäp, trao laïi, traû laïi; vaø 

chöõ 爵, tieáng Haùn-Vieät laø « töôùc », nghóa laø chöùc quan
15

. Haún nhieân, nhöõng chöõ aáy baét chöôùc loái phaùt  

aâm cuûa tieáng Boà Ñaøo Nha [I]-na-cio
16

, nhöng ñaëc bieät laø chuùng ñaõ gôïi leân hình aûnh cuûa ngöôøi chieán 

só quyù toäc Thaùnh Inhaxioâ ñeä Loâi-oâ-la, ñaõ töøng töø boû moïi ñaëc quyeàn cuûa ñòa vò, caùc phaåm caáp daân söï 

vaø quaân söï cuûa mình, ñeå hoaøn toaøn böôùc theo Ñöùc Kitoâ. Thaày Inhaxioâ, sö phuï cuûa Anreâ Phuù Yeân, 

laø moät vò quan, queâ quaùn ôû xaõ Lieâm Coâng, huyeän Minh Linh 明靈 thuoäc tænh Quaûng Trò 廣治 ngaøy 

                                                           
13

  Xem baûn phuùc trình cuûa ngaøi veà bieán coá naày « Perdiçaõo do choù de Tunquim » [« Cuoäc ñaém taøu chuyeán ñi 

Ñaøng Ngoaøi », Baûn cheùp tay ôû Jesuítas na AÙsia, 49/V/32, tr. 329-332. 

14
  Voir R. Jacques, « Un document de linguistique compareùe, japonais–chinois–vietnamien... » 

15
  Hoaøng Vaên Haønh, Töø ñieån yeáu toá Haùn Vieät thoâng duïng, ñònh nghóa chöõ « töôùc » : « Danh vò cuûa quan laïi do 

nhaø vua ban cho » ; vaø Traàn Vaên Kieäm, Giuùp ñoïc Noâm vaø Haùn Vieät : « Chöùc vò cao thaáp do trieàu ñình ban 

taëng ». 

16
  Theo L. Pfister, trong tieáng Trung Hoa coå ñieån, 納爵 ñoïc gaàn gioáng vôùi « na-tsioâ » : xem boä I, tr. 218, veà 

teân goïi linh muïc Doøng Teân ngöôøi Boà Ñaøo Nha Inaùcio da Costa 郭納爵 Quaùch Naïp Töôùc, vò naày ñeán Trung 

Hoa naêm 1634 vaø quen vôùi Alexandre de Rhodes. Cuõng löu yù theâm raèng Inaùcio da Costa / Quaùch Naïp Töôùc 

ñaõ trôû thaønh moät chuyeân gia nghieân cöùu veà Trung Hoa, taùc giaû caùc boä saùch thaàn hoïc, nhö cuoán 原染虧益 

Nguyeân nhieãm khuy ích ; trieát hoïc, nhö 老人妙處 Laõo nhaân dieäu xö û, vaø laø dòch giaû ñaàu tieân ra tieáng Taây 

phöông cuoán 大學 Ñaïi Hoïc, in treân baûn khaéc goã, xuaát baûn song ngöõ La tinh vaø Trung Hoa döôùi töïa ñeà 

Sapientia Sinica, taïi 建昌府 Kieán Xöông Phuû (廣西 Quaûng Taây), naêm 1662, do moät hoïc giaû khaùc Doøng Teân 

nghieân cöùu veà Trung Hoa Prosper Intorcetta 殷鐸澤 AÂn Ñaïc Traïch. 

 Trong tieáng Trung Hoa thoâng duïng ngaøy nay, teân goïi Ignace ñöôïc chuyeån laø 依納爵 : ngöôøi ta theâm vaøo 

teân goïi cuõ chöõ ñaàu, ñoïc laø « yi » (tieáng Haùn-Vieät laø : « y », nghóa laø « theo ñuùng nhö » vaø « tin töôûng ») ; 

xem 中国天主教指南 1997 (Trung quoác Thieân Chuùa giaùo chæ nam 1997), chaúng haïn tr. 424. 

 



nay
17

 ; Inhaxioâ cuõng ñaõ töø boû taát caû – vaø ñaëc bieät laø töôùc quan   cuûa mình  –  ñeå döùt khoaùt  böôùc  ñi 

theo Ñöùc Kitoâ vaø phuïc vuï ngöôøi beân caïnh
18

. Khi Alexandre de Rhodes röûa toäi cho vò quan naày vaøo 

thaùng 12 naêm 1642, laøm sao ngaøi laïi khoâng döïa vaøo caâu chuyeän cuoäc ñôøi cuûa vò quan trôû laïi ñaïo, ñeå 

choïn cho ñöông söï moät caùi teân ghi khaéc ñöôïc caùc söï kieän lieân quan, qua caùc chöõ ñeå goïi teân aáy ?  

Do ñoù, chuùng toâi cho raèng taïi Vieät Nam cuõng nhö Trung Hoa, caùc teân goïi cuûa caùc Kitoâ höõu, 

ít nhaát laø nhöõng ngöôøi trong giôùi thaân caän vôùi nhaø truyeàn giaùo vaø caùc thaày giaûng, ñaõ ñöôïc chuyeån 

qua ngoân ngöõ cuûa chöõ vieát vuoâng, vaø yù nghóa cuûa caùc chöõ vieát naày cuõng coù taàm quan troïng y nhö 

giaù trò phaùt aâm cuûa chuùng. Anreâ ñöôïc röûa toäi khoâng laâu sau Inhaxioâ, trong moät boái caûnh töông töï ; 

Alexandre de Rhodes cho hay raèng ngöôøi thanh nieân aáy hoïc bieát khaù ñaày ñuû veà chöõ nghóa thaùnh 

hieân xöa... Khi röûa toäi cho ngöôøi naày, Alexandre de Rhodes ñaët moät teân goïi môùi, khoâng phaûi chæ vì 

teân ñoù laø teân caùc  Kitoâ  höõu noåi  danh tröôùc  anh ta,  maø ñaây  laø  teân goïi chaát chöùa moät chöông trình 

soáng ñaïo
19

. Loái ñaët teân nhö theá aên khôùp vôùi truyeàn thoáng Vieät Nam veà vieäc nhaø vua ban cho teân 

môùi
20

.  

Moät thôøi gian ngaén sau khi ñöôïc röûa toäi, Anreâ tham gia nhoùm caùc thaày giaûng, töø ñaây teân Anreâ, 

teân maø thaày ñaõ nhaän luùc röûa toäi ñaõ trôû thaønh teân goïi duy nhaát vaø vónh vieãn cuûa thaàî Treân thöïc teá 

vaøo thôøi ñieåm naøy, moät soá truyeàn thoáng cuûa caùc tu vieän Phaät giaùo ñaõ ñöôïc caùc nhaø truyeàn giaùo Doøng 

Teân aùp duïng. Moät trong nhöõng truyeàn thoáng ñoù laø vieäc ñem nhöõng ngöôøi treû tuoåi saün saøng daâng 

mình cho ñôøi soáng ñöùc tin vaøo soáng trong nhaø chung, taïm thôøi hoaëc vónh vieãn. Thöïc söï ñaây laø moät 

tröôøng hôïp thaønh coâng trong vieäc hoäi nhaäp vaên hoaù raát coù yù nghiaõ cuûa Ki Toâ giaùo trong buoåi ban 

ñaàu taïi Vieät Nam. Vaøo thaùng 7 naêm 1643, chaøng thanh nieân Anreâ ñaõ tuyeân khaán cuøng luùc vôùi moät 

soá baïn ñoàng haønh, ñoàng thôøi tieáp nhaän danh hieäu môùi laø « thaày giaûng »
21

. Cuõng töông töï nhö moät 

                                                           

17
  Vaøo thôøi aáy, Minh Linh Huyeän 明靈縣 thuoäc Quaûng Bình phuû 廣平府 : xem Ñaïi Nam nhaát thoáng chí, taäp 1, 

tr. 100-101. 

18
  Xem phaàn moâ taû sau ñaây cuûa Alexandre de Rhodes : « Inhaxu con nhaø sang troïng, vì laø quan toaø, thoâng 

minh, raát thoâng thaïo chöõ Haùn, nhaát laø nhaân ñöùc, moät vò thaùnh ñích thöïc, goác ôû [moät] tænh mieàn baéc, sau khi 

chòu pheùp röûa toäi thì khoâng muoán rôøi toâi, vaø thöïc ra toâi ñöôïc gaëp Inhaxu thì khoâng laáy gì laøm sung söôùng 

hôn... » - « Inhaxu laø beà treân nhöng laïi laøm ñaày tôù haàu haï taát caû [nhöõng giaùo lyù vieân], ñeâm ngaøy saên soùc... » : 

Voyages et missions, tr. 156 vaø 162. Chuùng toâi trích daãn theo baûn dòch cuûa Hoaøng Nhueä, Haønh trình vaø 

truyeàn giaùo, tr. 117 vaø 121. 

 Cuõng xem Metello Saccano, « Relatione della vita di Thai Ignatio catechista de’ Padri della Compagnia nel 

Regno di Cocincina » [Baûn töôøng thuaät veà cuoäc ñôøi Thaày Inhaxioâ laø ñaïo lyù vieân cuûa caùc Cha Doøng Teân ôû 

vöông quoác Ñaøng Trong] cheùp tay Jap./Sin. 70, tr. 49-55v (hoaëc Jap./Sin. 71, tr. 289v-294, tr. 315-32v ; vaø 

73, tr. 68-82v). 

19
  Hoaøng Vaên Haønh ñöa ra boán ñònh nghóa veà « ñöùc » : « – Caùi bieåu hieän toát ñeïp cuûa ñaïo lí ; – Tính toát hôïp 

vôùi ñaïo lí ; – Ñieàu toát laønh do aên ôû töû teá ; – AÂn hueä ». 

20
  Xem Leâ Trung Hoa, tr. 88 : « Ngaøy xöa, vua hay coù leä ban teân chính (töù danh) cho caùc quan ñöôïc vua chieáu 

coá. Chaúng haïn, oâng Nguyeãn Heã ñaäu tieán só caäp ñeä nhaát danh (töùc traïng nguyeân) khoa Giaùp Tuaát (1514) ñöôïc 

chính tay vua Leâ Töông Duïc vieát ñoåi teân laø Ñöùc Löông. Cuõng vaäy, oâng Cao Lö... ñöôïc vua Leâ Thaùnh Toâng 

ñoåi teân laø Quyùnh neân thaøng Cao Quyùnh... » Qua pheùp röûa toäi nhaän ñöôïc töôùc vò laøm con Thieân Chuùa, khoâng 

cao ñeïp hôn laø thi ñaäu hay sao ? Duø sao thì döôøng nhö Alexandre de Rhodes vaø caùc ñeä töû ngaøi haún ñaõ nghó 

ñeán ñieàu ñoù ! 

 

21
  « Toâi nghó neân gaén boù möôøi thaøy giaûng baèng moät lôøi tuyeân theä... Hoï caàm neán traéng trong tay, phuïc tröôùc 

baøn thôø, roài theà seõ phuïng söï Giaùo hoäi, khoâng laäp gia ñình vaø vaâng lôøi caùc cha doøng... hoaëc nhöõng vò thay 



nhaø sö Phaät giaùo, anh vui söôùng töø boû « teân cuõ » – xem nhö khoâng coøn caàn thieát – ñeå nhaän « teân 

thaät » vónh vieãn cho chính mình, moät caùi teân maø trong ñoù cho thaáy anh ñaõ thaùnh hieán cuoäc ñôøi mình 

cho Thieân Chuùa.  

 

4 - Vaøo theá kyû XVII, ngöôøi ta goïi « Andreù » nhö theá naøo ? 

Noùi toùm laïi caùc teân goïi Kitoâ giaùo ñaët cho caùc ngöôøi naày, khoâng phaûi laø caùc teân Taây, nhöng laø 

caùc « teân môùi » hoaøn toaøn Vieät Nam ; chuùng phaûi ñoïc leân vôùi loái hieåu thoâng thöôøng cuûa ngöôøi trong 

xöù. Vì theá, chuùng toâi nghó raèng raát coù theå teân cuûa Thaày giaûng Anreâ ñöôïc giôùi thaân caän, nghóa laø trong 

nhoùm caùc thaày giaûng vieát laø « 安德 » vaø ñoïc laø « An Ñöùc ». Hai chöõ gheùp laïi thaønh teân goïi naày laø 

nhöõng teân goïi truyeàn thoáng cuûa ngöôøi Vieät cuõng nhö ngöôøi Trung Hoa
22

. Chung qui, khoâng coù lyù gì 

ñeå aân haän laø An-reâ ñaõ coù moät teân goïi coù veõ ngoaïi quoác, hoaëc tieác laø khoâng bieát ñöôïc teân thaät cuûa 

ngaøi.  

Nhöng ñieàu ñaùng tieác thöïc söï laø Alexandre de Rhodes ñaõ khoâng ñeå laïi daáu veát naøo ñeå coù theå 

xaùc minh nhöõng giaû thieát vöøa neâu. Teân goïi « Andreù » khoâng heà ñöôïc neâu leân trong cuoán giaùo lyù 

Pheùp giaûng taùm ngaøy
23

 cuûa ngaøi, vaø trong cuoán töï ñieån cuûa vò truyeàn giaùo naày cuõng khoâng thaáy coù. 

Coøn nhöõng baûn vaên maø Alexandre de Rhodes ñaõ vieát baèng tieáng Boà Ñaøo Nha vaø La tinh
24

 lieân quan 

ñeán thaày giaûng Anreâ, thì chæ coù teân goïi aáy theo chöõ vieát Boà Ñaøo Nha (« Andre »), hoaëc La tinh 

(« Andreas »). Ngaøy nay chæ coøn coù daáu tích cuûa moät ngöôøi chöùng Vieät Nam duy nhaát veà caùi cheát 

cuûa Anreâ : ñoù laø moät nam Kitoâ höõu ngöôøi Quaûng Nam teân laø Lu-y, con trai ngöôøi baïn tuø giaø caû cuûa 

vò thaày giaûng naày ; ngöôøi baïn tuø aáy cuõng coù teân laø An-reâ. Nhöng chöùng taù ñoù cuõng chæ coøn löu laïi 

qua caùc baûn dòch La tinh
25

, vaø nôi ñaây thaày giaûng Anreâ laïi ñöôïc goïi laø « Andreas ».  

 

5- Nguoàn goác cuûa loái vieát chöõ noâm « An-reâ » 

Baây giôø caàn giaûi thích loái vieát « thuaàn Vieät Nam » laø « An Reâ », hoaëc « Anreâ », « An-reâ », laø 

loái vieát duy nhaát ñöôïc duøng baây giôø. Trong loái vieát baèng chöõ Quoác ngöõ, teân goïi aáy laø teân goïi ñoäc 

nhaát töøng ñöôïc chöùng thöïc töø cuoái theá kyû XIX, nghóa laø vaøo thôøi phaùt trieån vieäc in caùc taøi lieäu Kitoâ 

giaùo taïi Vieät Nam. Trong cuoán Lòch rao caùc ngaøy leã trong caû vaø naêm coù taàm quan troïng ñaëc bieät ñoái 

vôùi cha oâng chuùng ta thôøi tröôùc, vaøo ngaøy 30 thaùng 11, ngöôøi ta vieát laø « Th[aùnh] Anreâ toâng ñoà ».  

                                                           
theá caùc ngaøi. Hoï ñoïc lôøi theà raát soát saéng vaø caûm ñoäng tôùi rôùt nöôùc maét, laøm cho taát caû cöû toïa ñeàu phaán 

khoåi... » A. de Rhodes, Haønh trình vaø truyeàn giaùo, Hoaøng Nhueä dòch, tr. 120. 

22
  Theo taùc giaû Leâ Trung Hoa, tr. 36, « An » (安) thuoäc veà caùc teân hoï cuûa ngöôøi Vieät Nam (ngöôøi Kinh). 

23
  Cuoán saùch Pheùp giaûng taùm ngaøy chæ noùi caùc toâng ñoà moät caùch chung, trong ñoù coù Pheâ-roâ (vieát ra trong baûn 

tieáng Vieät, chöõ Quoác ngöõ, laø « Pedro », töùc laø teân goïi thaùnh Pheâ-roâ baèng tieáng Boà Ñaøo Nha). 

24
  Nhöõng baûn cheùp tay cuûa Alexandre de Rhodes veà thaày giaûng An-reâ chæ ñöôïc vieát baèng hai thöù tieáng naày. 

Caùc baûn vaên tieáng YÙ vaø Phaùp laø nhöõng baûn dòch. Baûn dòch tieáng YÙ chaéc chaén khoâng phaûi laø cuûa ngaøi, vaø 

hình nhö baûn tieáng Phaùp cuõng vaäy. 

25
  Vaên khoá Hoäi Thöøa sai Ba-leâ (MEP) taïi Pari, boä 743, tr. 433 vaø 447-448 ; boä 735, tr. 283-284, 294-295, 405-

406 vaø 416-417.  

Lu-y coù xöng mình theâm baèng teân rieâng tieáng Vieät cuûa mình, nhöng chöõ vieát vöøa khoâng roõ, vöøa khaùc nhaâu : 

« Döen » hoaëc « Ñöôùn » ( ? ?), coù theå do « Duyeân », « Döông », « Ñöôøng », hay « Ñoan » v.v. 



Kyø thöïc, nguoàn goác loái vieát teân goïi naày raát xöa vaø ñaõ töøng xuaát hieän töø theá kyû XVII. Söï kieän 

ñoù ñöôïc chöùng thöïc nôi caùc taùc phaåm chöõ noâm cuûa linh muïc Doøng Teân ngöôøi YÙ Gieâroânimoâ 

Majorica
26

, vò naày thöïc taäp truyeàn giaùo vaø hoïc ngoân ngöõ ôû mieàn Trung Vieät Nam töø naêm 1624 ñeán 

1629, nhöng ñaëc bieät laø ñaõ laøm vieäc taïi mieàn Baéc töø naêm 1631 cho ñeán cheát laø naêm 1656. Ngaøi ñaõ 

phieân dòch nhieàu taùc phaåm Kitoâ giaùo baèng caùch ñoïc cho ngöôøi ta cheùp laïi baèng chöõ noâm
27

.  

Trong caùc baûn vaên naày, teân goïi Andreù ñöôïc vieát laø « 安移 »
28

. Neáu ñoïc ra tieáng Haùn-Vieät thì 

hai chöõ naày coù aâm laø « An di »
29

.  

Nhöng vaøo theá kyû XVII, hai chöõ noâm ñoù ñöôïc ngöôøi ta phaùt aâm nhö theá naøo ? Thaéc maéc naày 

thöïc khoù giaûi ñaùp. Chuùng ta seõ neâu leân moät vaøi nhaän xeùt sô khôûi veà ñieåm naày.  

1 - Tröôùc heát, ña soá caùc nhaø truyeàn giaùo Doøng Teân taïi Vieät Nam khoâng coù ñöôïc may maén sinh 

hoaït trong moâi tröôøng Trung Hoa nhö linh muïc Alexandre de Rhodes. Neáu hoï, y nhö caùc tín ñoà cuûa 

hoï, ñeàu troïng chöõ nho, thì chöõ nho laïi coøn xa laï ñoái vôùi hoï. Thaät theá,  cho ñeán giöõa theá kyû XVIII  caùc 

vò truyeàn giaùo ñeàu choïn loái noùi vaø vieát chöõ noâm
30

 ñeå söû duïng trong haàu heát caùc sinh hoaït cuûa coäng 

ñoàng Kitoâ giaùo Vieät Nam môùi ñöôïc khai sinh. Trong khuoân khoå aáy, laïi caàn chuyeån nhieàu chöõ töø 

tieáng AÂu chaâu. Caùc giaûi phaùp ñöôïc aùp duïng coù tính caùch thöïc tieãn : nhö chuùng ta thaáy, chöõ Trung 

Hoa ñöôïc duøng laøm maãu, nhöng ña soá caùc loái dòch laïi quy chieáu vaøo loái ñoïc chöõ noâm
31

.  

                                                           

 

26
  Girolamo Majorica (cuõng vieát Maiorica hoaëc Mayorica), 1591-1656, sinh taïi Napoâli. Chuùng toâi vieát ôû ñaây 

teân thaùnh ngaøi theo loái vieát Boà Ñaøo Nha laø « Jeroânimo » nhö chính ngaøi ñaõ kyù teân naày trong caùc taùc phaåm 

cuûa ngaøi. 

27
  Xem Hoaøng Xuaân Haõn, « Girolamo Maiorica », vaø « Moät vaøi vaên-kieän baèng quoác-aâm taøng-tröõ ôû AÂu-chaâu ». 

28
  Xem Voõ Long Teâ (daãn nhaäp, dòch vaø chuù thích) « Thieân Chuùa Thaùnh giaùo Khaûi moâng », trong Nguyeãn Vaên 

Trung (chuû bieân), Veà saùch baùo cuûa taùc giaû Coâng giaùo, tr. 25-52 : tr. 35 vaø 51, chuù thích 53. Baûn vaên naày laø 

baûn dòch do Majorica thöïc hieän veà cuoán giaùo lyù raát noåi tieáng cuûa giaùm muïc Doøng Teân ngöôøi YÙ Roberto 

Bellarmino (töùc laø thaùnh Roâ-be-toâ Beâ-la-mi-noâ) « Dichiarazione piuø copiosa della Dottrina Christiana 

composta in forma di dialogo ». Chæ coù teân saùch cuûa Majorica laø chöõ Haùn-Vieät (天主聖教啟蒙), baûn vaên 

coøn laïi toaøn baèng chöõ noâm. Phaàn sau chuùng toâi seõ trôû laïi moät soá giaû thieát do Voõ Long Teâ neâu leân.  

29
  Ñaây laø chöõ « di » ñöôïc duøng nhö trong « di chuyeån », tieáng Vieät seõ coù chöõ « dôøi ». Trong tieáng Trung Hoa, 

caùch ñoïc chuaån cuûa chöõ 移 laø « yi », hoaëc « i ». Coøn chöõ noâm 移, theo Traàn Vaên Kieäm, ñoïc laø « di, dôøi, day, 

daây, deâ, giaây, rôøi » (tr. 186). Töø ñieån cuûa Pigneaux (1772-1773) chæ coù moät caùch ñoïc laø « day ». 

30
  Xem Thanh Laõng : « Thöû thieát laäp hoà sô veà hai ngöôøi con gaùi : moät con cuûa Phaät, moät con cuûa Chuùa », tr. 

5-24 trong taäp saùch neâu treân Veà saùch baùo cuûa caùc taùc giaû Coâng giaùo. Chaúng haïn « ... Tuy vaäy, thöù chöõ baèng 

maãu töï La-tinh naøy, ngay töø ñaàu, treân lyù thuyeát cuõng nhö trong thöïc teá, chaúng heä bao giôø ñöôïc coi laø phöông 

tieän ñeå tieâu dieät chöõ Haùn, chöõ noâm, hoøng coâ laäp caùi coäng ñoàng nhoû nhoi ngöôøi Coâng Giaùo vôùi coäng ñoàng 

daân toäc nhö coù ngöôøi töøng nghó nhö vaäy. Kieåm ñieåm laïi nhöõng saùch vôû do caùi coäng ñoàng Coâng Giaùo Vieät 

Nam bieân soaïn vaøo theá kyû XVII, maø chuùng toâi coøn caát giöõ ñöôïc thì soá löôïng nhöõng saùch vôû bieân soaïn baèng 

Quoác ngöõ maãu töï La-tinh chæ coù khoaûng 700 trang. Ngöôïc laïi nhöõng saùch vôû bieân soaïn baèng chöõ noâm nhieàu 

hôn gaäp 6 laàn... ». 

  Xem quan ñieåm cuûa rieâng chuùng toâi : Roland Jacques « Boà Ñaøo Nha vaø coâng trình saùng cheá chöõ Quoác 

ngöõ... ». 

31
  Moät thí duï veà caùch phieân aâm teân Ñöùc Gieâsu. Loái vieát coå ñieån baèng chöõ vuoân, noåi tieáng nhaát ôû Vieät Nam, 

laø 耶穌 (hoaëc 爺穌) ; trong tieáng Trung Hoa hai chöõ naày ñoïc laø « ye su », nhöng trong tieáng Haùn-Vieät laïi 

ñoïc laø « da toâ ». Trong caùc saùch cuûa Majorica, teân Gieâsu coù hai chöõ vieát 枝秋 ; loái ñoïc Haùn-Vieät laø « chi 



2 - Giöõa theá kyû XVII vaø XIX, caùc teân goïi ñöôïc löu truyeàn, khoâng phaûi qua chöõ Quoác ngöõ, nhöng 

vöøa baèng chöõ vieát, Haùn hoaëc noâm, vöøa baèng loái phaùt aâm truyeàn khaåu. Thaät theá, caùc chöõ vieát chæ gôïi 

leân nhöõng chæ daãn ñeå phaùt aâm hôn laø dieãn taû loái phaùt aâm chính xaùc cuûa nhöõng tieáng maø chöõ aáy ghi 

laïi
32

.  

3 - Ngoaøi ra caàn löu yù ñeán moät söï kieän neàn taûng maø ña soá caùc taùc giaû ñöôïc hoûi ñeán döôøng nhö 

khoâng hieåu roõ cho laém. Tieáng noùi AÂu chaâu duøng ñeå quy chieáu cho caùc nhaø truyeàn giaùo Doøng Teân 

hoaït ñoäng taïi Vieät Nam vaøo thôøi aáy laø tieáng Boà Ñaøo Nha, baát haïn hoï thuoäc goác xöù naøo. Tieáng La 

tinh cuõng coù moät vai troø ngöõ hoïc naøo ñoù, nhöng khoâng quan troïng baèng. Coøn caùc tieáng AÂu chaâu 

khaùc, ñaëc bieät laø tieáng YÙ, Phaùp vaø Taây Ban Nha thì phaûi xem nhö khoâng coù lieân quan gì
33

. Caùc loái 

phieân aâm töø ngoaïi quoác, duø ñöôïc thöïc hieän xuyeân qua tieángTrung Hoa hay tröïc tieáp baèng chöõ noâm, 

                                                           
thu », nhöng Voõ Long Teâ ñaõ chöùng minh tieáng noâm ñoïc ra laø Gieâ-su : « Thieân Chuùa Thaùnh giaùo Khaûi 

moâng », ñd, tr. 39-40, chuù thích 8. Vaøo cuoái theá kyû XVIII, coøn coù nhöõng thí duï veà hai loái ñoïc nhö theá nôi 

Philipheâ Bænh ; ngaøi ñaõ coá gaéng giöõ laïi truyeàn thoáng linh ñoäng cuûa Boà Ñaøo Nha ôû trong chöõ Quoác ngöõ Vieät 

Nam, vaø ngaøi cuõng laø ngöôøi raát gioûi tieáng Haùn-Vieät. 

32
  Theo yù chuùng toâi, söï kieän naày giaûi thích moät soá chuyeån dòch caùc aâm, thoaït tieân xem ra khaù kyø laï, ñaëc bieät 

caùc teân goïi töø « Je-su » ñeán Gieâ-giu », töø Pheâ-roâ » ñeán Veâ-roâ », töø « Ju-se » ñeán « Giu-de », tu « Phan-chi-

coâ » ñeán « Phan-xi-coâ »... Loái ñoïc ñaàu ñöôïc duøng trong theá kyû XVIII hoaëc ñaàu theá kyû XIX : xem cuoán cheùp 

tay Codex 7968 ; vaø caùc taùc phaåm cuûa Philipheâ Bænh trong Borg. Tunch.). Loái vieát ñoïc ôû sau thaáy chaúng haïn 

trong cuoán lòch bình daân chuùng toâi ñaõ nhaéc ñeán, Lòch rao caùc ngaøy leã trong caû vaø naêm, in vaøo cuoái theá kyû 

XIX taïi mieàn Nam Vieät Nam. Trong caû hai tröôøng hôïp, chaéc chaén caùc chöõ noâm vieát keøm laïi y nhau. 
 

33
  Thí duï ñieån hình laø teân Majorica, nhö chuùng ta ñaõ nhaéc ñeán treân ñaây, khoâng phaûi ñöôïc chuyeån töø tieáng YÙ 

laø « Girolamo », nhöng töø tieáng Boà Ñaøo Nha « Jeroânimo ». 

 Coøn teân goïi Inhaxioâ, chuùng ta ñaõ coù dòp noùi veà caùc loái vieát luùc ban ñaàu. Nhöõng loái phieân aâm Vieät Nam 

thöôøng söû duïng hieän nay xuaát hieän treã ; loái phaùt aâm caùc teân goïi sau naày coù leõ chòu aûnh höôûng cuûa caùc vò 

truyeàn giaùo khoâng bieát tieáng Boà Ñaøo Nha. Nhö trong moät baûn cheùp tay vaøo khoaûng naêm 1750, coù lôøi noùi 

ñaàu cuûa Ñöùc Cha Hy (Hilario de Jesus) laøm giaùm muïc Ñoâng Ñaøng Ngoaøi, vaø vieát baèng chöõ La tinh, chöõ 

noâm vaø chöõ Quoác ngöõ, ta coù hình thöùc chöõ noâm 衣牙槎烏Ï, y-nha-si(xi)-oâ, chuyeån dòch töø chöõ « Ignatio », 

tieáng YÙ laø « Ignazio » (Codex 7968, tr. 47). Philipheâ Bænh, vieát vaøo khoaûng 1796 ñeán 1830, duøng caû hai 

truyeàn thoáng : ngaøi vieát « Inaxoâ » theo kieåu Boà Ñaøo Nha (xem Truyeän oâng thaùnh Phanchicoâ Xavier laø ñaày 

tôù cuõng laø baïn oâng thaùnh Inaxoâ), baûn cheùp tay ôû Thö vieän Vaticanoâ, phoøng caùc quyeån saùch vieát tay, toaøn 

boä Borg. Tunch., soá 6,), nhöng nôi khaùc laïi thöôøng vieát laø « Ignacio » theo aûnh höôûng cuûa chöõ La tinh (Saùch 

soå sang cheùp caùc vieäc, chaúng haïn xem tr. 263). Hai loái phieân aâm vaãn cuøng toàn taïi cho ñeán cuoái theá kyû XIX : 

cuoán Lòch rao caùc ngaøy leã trong caû vaø naêm vieát laø « Ignatioâ » ; nhöng moät taäp saùch nhoû khaùc cuõng vaøo thôøi 

ñoù vaø cuõng do nhaø in ñoù, cuoán Chín ngaøy gaãm veà oâng thaùnh Phan-xi-coâ Xa-vi-e, vaãn duøng loái chöõ noâm döïa 

vaøo tieáng Boà Ñaøo Nha vaø theo caùch ñoïc cuõ : « Y-na-xi-oâ », khoâng phaûi laø « nha ». 

 Coøn caùc loái phieân dòch nhö Y-nhaõ hoaëc Inhaxu coù leõ coøn treã hôn nöõa. « Inhaxu », theo caùch duøng cuûa Hoàng 

Nhueä, thì chuùng toâi khoâng roõ xuaát xöù. Taùc giaû naày coù leõ ñaõ ruùt ra töø teân goïi 衣泥樞, ñoïc theo tieáng Trung 

Hoa laø « yi-ni-shu », Haùn-Vieät laø « y-neâ(neä)-xu », nhaèm noùi ñeán ngöôøi AÂu chaâu ñaàu tieân coù leõ ñaõ ñeán giaûng 

ñaïo Chuùa Kitoâ ôû Vieät Nam naêm 1533 ; thaät theá, ngöôøi ta muoán ñoïc teân goïi Inhaxioâ trong caùc chöõ naày. Xem 

欽定越史通鑑綱目 Khaâm ñònh Vieät söû thoâng giaùm cöông muïc, q. 33, tr. 6a-6b (xem nghieân cöùu cuûa Philippe 

Langlet veà ñoaøn naày trong BSEI, 45/2-3, 1970, tr. 100-103 ; vaø baûn vaên chöõ Haùn trong phaàn boå tuùc tr. 9-10). 

Caàn lö yù raèng caùch ñoïc teân goïi « Inhaxioâ » chæ laø moät giaû thieát ; neáu giaû thieát naày ñuùng, thì noù ñöôïc phieân 

aâm töø tieáng Boà Ñaøo Nha « Inaùcio » ; chöõ thöù 2 khoâng caùch gì ñoïc ñöôïc laø « nha ». Hình thöùc « Y-nhaõ » maø 

chuùng toâi cuõng khoâng bieát xuaát xöù, laøm ta nghó ñeán loái phieân dòch caùc baûn vaên noâm ra Quoác ngöõ do Simong 

Phan Vaên Caän thöïc hieän naêm 1820 taïi Caùi Môn, trong moät khung caûnh maø tieáng Boà Ñaøo Nha khoâng coøn 

ñöôïc bieát tôùi nöõa (xem Nguyeãn Vaên Trung, « “Saám truyeàn ca” cuûa Löõ Y Ñoan » trong Veà saùch baùo cuûa taùc 

giaû Coâng giaùo, ñaõ neâu leân ôû treân, tr. 53-60). 



ñeàu laáy loái phaùt aâm Boà Ñaøo Nha laøm  maãu,  hoaëc giaû ñoâi khi laø tieáng La tinh
34

.  Söï kieän ñoù ñaëc bieät 

ñöôïc aùp duïng trong teân goïi cuûa caùc thaùnh. Trong caùc taùc phaåm cuûa Majorica cuõng nhö trong caùc baûn 

vaên vaøo theá kyû XVIII :  

– caùc loái vieát qua chöõ noâm thuaàn tuyù nhö « Pheâ-roâ »
35

, laáy töø chöõ Boà Ñaøo Nha « Peâro »
36

 ;  

– caùc loái chuyeån qua chöõ Haùn-Vieät nhö 依泥 « I-neâ », laáy töø chöõ Boà Ñaøo Nha « Ineâs » (töùc laø 

A-neâ)
37

 ; hoaëc nhö 躋望 « Teâ Voïng » (ôû theá kyû XVII vieát laø « Teâ Vaïo± »), töông öùng vôùi chöõ 

Boà Ñaøo Nha « [Es]teâvaoõ » (töùc laø Teâ-pha-noâ)
38

 ;  

                                                           

muoán ñoïc teân goïi Inhaxioâ trong caùc chöõ naày. Xem 欽定越史通鑑綱目 Khaâm ñònh Vieät söû thoâng giaùm cöông 

muïc, q. 33, tr. 6a-6b (xem nghieân cöùu cuûa Philippe Langlet veà ñoaøn naày trong BSEI, 45/2-3, 1970, tr. 100-

103 ; vaø baûn vaên chöõ Haùn trong phaàn boå tuùc tr. 9-10). Caàn lö yù raèng caùch ñoïc teân goïi « Inhaxioâ » chæ laø moät 

giaû thieát ; neáu giaû thieát naày ñuùng, thì noù ñöôïc phieân aâm töø tieáng Boà Ñaøo Nha « Inaùcio » ; chöõ thöù 2 khoâng 

caùch gì ñoïc ñöôïc laø « nha ». Hình thöùc « Y-nhaõ » maø chuùng toâi cuõng khoâng bieát xuaát xöù, laøm ta nghó ñeán 

loái phieân dòch caùc baûn vaên noâm ra Quoác ngöõ do Simong Phan Vaên Caän thöïc hieän naêm 1820 taïi Caùi Môn, 

trong moät khung caûnh maø tieáng Boà Ñaøo Nha khoâng coøn ñöôïc bieát tôùi nöõa (xem Nguyeãn Vaên Trung, « “Saám 

truyeàn ca” cuûa Löõ Y Ñoan » trong Veà saùch baùo cuûa taùc giaû Coâng giaùo, ñaõ neâu leân ôû treân, tr. 53-60). 

34
  Chuùng toâi nghó raèng Voõ Long Teâ, tlñd, boû coâng nhaéc ñeán tieáng Phaùp trong vieäc phieân dòch moät soá chöõ xem 

ra khoâng ích lôïi chi, nhö « sa-ca-ra-men-toâ » (sacrement), « AÂu-gu-tinh » (Augustin) « cu-ruùt » (croix), v.v. 

kyø thöïc nhöõng chöõ naày phoùng laïi töø tieáng Boà Ñaøo Nha. Nhöõng loái phieân aâm chöõ noâm « ga-ra-sa » (graâce), 

« Pheâ-roâ » (Pierre), v.v., cuõng theá, khoâng heä gì phaûi naïi vaøo tieáng La tinh (« gratia », « Petrus »), nhöng taát 

caû ôû ñaây laø töø tieáng Boà Ñaøo Nha (« sacramento », « Augustinho », « cruz », « graça », « Peâro »).  

 Voõ Long Teâ ñaõ thaáy ñöôïc tieáng Boà Ñaøo Nha phaàn lôùn gaén lieàn vôùi caùc tröôøng hôïp ; nhöng taùc giaû khoâng 

daùm toång quaùt hoaù. Kyø thöïc trong caùc saùch cuûa Majorica, maø chuùng toâi coù theå ñaõ suy luaän xuyeân qua baûn 

vaên ñöôïc xuaát baûn trong taøi lieäu neâu treân ñaây, thì taát caû caùc loái phieân aâm ñeàu vay möôïn töø tieáng Boà Ñaøo 

Nha. Caùc luaät tröø chæ hôøi hôït thoâi, vì nhieàu tieáng Boà Ñaøo Nha ít nhieàu gaàn vôùi tieáng La tinh. 

 

35
  Raát tieác chuùng toâi chöa tìm thaáy moät boä chöõ noâm ñaày ñuû trong caùc boä chöõ ñieän töû. Hai chöõ noâm duøng ñeå 

vieát « Pheâro » khoâng roõ, coù leõ laø 批嚕. Xin doïc giaû thöù loãi vaø quy chieáu theo loái cheùp laïi cuûa Voõ Long Teâ, 

tlñd. 

36
  Trong tieáng Boà Ñaøo Nha vaøo theá kyû XVII, « Pheâ-roâ » coù theå ñoïc khoâng khaùc nhau giöõa « Peâro » hoaëc 

« Pedro ». ÔÛ theá kyû XVI, haàu nhö chæ coù loái ñaàu ñöôïc duøng, nhöng ngaøy nay khoâng coøn thaáy nöõa. Alexandre 

de Rhodes, trong cuoán giaùo lyù xuaát baûn naêm 1651, laïi chæ duøng loái thöù hai. ÔÛ Trung Hoa, loái vieát tieân khôûi 

teân « Pheâroâ » ñöôïc bieát ñeán khoâng phaûi döïa theo loái phaùt aâm, nhöng laø döïa vaøo yù nghóa : 寧石, ñoïc Haùn-

Vieät laø « Ninh Thaïch ». Loái goïi teân naày duøng ñaët cho linh muïc Doøng Teân Boà Ñaøo Nha Peroâ Ribeiro, vò 

truyeàn giaùo ñaéc löïc taïi Trung Hoa töø 1604 ñeán 1640. 

Loái vieát noâm « Pheâ-roâ » ñöôïc caû Majorica, Codex 7968, vaø Philipheâ Bænh ñeàu duøng. Trong cuoán Lòch rao 

caùc ngaøy leã trong caû vaø naêm thì vieát « Veâ-roâ ». 

37
  Ñaây laø loái vieát trong baûn cheùp tay Codex 7968 (tr. 47), baèng chöõ vuoâng vaø baèng Quoác ngöõ. Loái vieát « theo 

kieåu Boà Ñaøo Nha » naøy cuûa teân goïi (teân thaùnh) A-neâ coøn löu truyeàn thaät laâu trong truyeàn thoáng Vieät Nam, 

nhôø uy theá cuûa taùc phaåm I-neâ töû ñaïo vaõn, coù tröôùc 1832 vaø in laàn ñaàu taïi Taân Ñònh naêm 1885. Xem Nguyeãn 

Vaên Trung vaø Ñoã Nhö Thaéng, « Böôùc ñaàu giôùi thieäu vaø tìm hieåu vaõn-tuoàng ñaïo », trong Veà saùch baùo cuûa 

taùc giaû Coâng giaùo, tr. 106-116 : « ... Chuùng toâi thaáy baøi “I-neâ töû ñaïo vaõn” ñöôïc löu truyeàn, phoå bieán roäng 

raõi nhaát », tr. 107. Cuoán Lòch rao caùc ngaøy leã trong caû vaø naêm laïi vieát moät caùch khaùc : « A-neâ » qua aûnh 

höôûng chöõ La tinh « Agnes ». 

truyeàn, phoå bieán roäng raõi nhaát », tr. 107. Cuoán Lòch rao caùc ngaøy leã trong caû vaø naêm laïi vieát moät caùch khaùc : 

« A-neâ » qua aûnh höôûng chöõ La tinh « Agnes ». 



– caùc loái chuyeån döïa vaøo tieáng Haùn, nhö 保祿, « Baûo-Loäc », laáy töø tieáng Boà Ñaøo Nha 

« Paulo » (töùc laø Phao-loâ)
39

.Coøn Alexandre de Rhodes, thì gioûi tieáng Boà Ñaøo Nha, nhöng thích 

duøng tieáng La tinh, coù luùc duøng caùc loái vieát Boà Ñaøo Nha « Pedro » (töùc laø Pheâ-roâ) vaø « Joaoõ » 

(töùc laø Gio-an)
40

, coù luùc laïi thöôøng duøng tieáng La tinh nhö « Elisabeth » (töùc laø EÂ-li-sa-beùt)
41

.  

Nhö theá thì loái ñoïc chöõ noâm « Andreù » (安移) nhö theá naøo ? Vieäc dieãn taû caùch ñoïc cuûa chöõ thöù 

hai, qua loái phaùt aâm Vieät Nam coøn chöa chaéc chaén gì, bôûi leõ teân goïi Andreù khoâng ñöôïc neâu leân trong 

baûn vaên baèng Quoác ngöõ nôi cuoán giaùo lyù cuûa Alexandre de Rhodes. Vuõ Vaên Kính
42

 ñeà nghò neân ñoïc 

laø « reâ », nhöng haún taùc giaû chòu aûnh höôûng cuûa loái ñoïc ngaøy nay « An-reâ », ñaây chæ laø moät chæ daáu 

ñeå truy tìm, chöù  khoâng  phaûi laø moät chöùng côù. Coøn Voõ Long Teâ laïi ñeà nghò ñoïc laø « ri », suy töø loái 

ñoïc Haùn-Vieät « di » vaø vieäc ngöôøi mieàn Baéc Vieät Nam
43

 coù loái noùi d/r tuyø luùc. Neáu nghó raèng loái 

                                                           
38

  Ñaây laø loái vieát tìm thaáy trong Codex 7968, tr. 47, baèng chöõ vuoâng vaø chöõ Quoác ngöõ. Caàn löu yù laø chöõ Quoác 

ngöõ vaøo theá kyû XVII vaø XVIII, chöõ « voïng » vieát laø « vaïM » y nhö chính taû cuûa Boà Ñaøo Nha luùc aáy (‘-vaoõ’, 

theâm daáu naëng). Caùc chöõ 躋望 (teâ + voïng) nhö coøn ñöôïc choïn theo yù nghóa cuûa chuùng. 躋 « teâ » theo cuoân 

Töø ñieån Haùn-Vieät hieän ñaïi nghóa laø : « Böôùc leân, leân cao » ; nghóa cuûa chöõ 望 « voïng » laø « troâng mong, 

mong öôùc », vaø vieäc söû duïng chöõ naày trong yù nghóa cuûa nieàm hy voïng Kitoâ giaùo haún quaù roõ. Ngoaøi 

ra, Philiphe Bænh vieát chöõ naày baèng loái vieát Boà Ñaøo Nha « Esteâvaoõ ». Coøn cuoán Lòch rao caùc ngaøy leã trong 

caû vaø naêm thì duøng loái La tinh « Xiteâphanoâ » hoaëc « Xi-teâ-pha-noâ », sau ñoù phoå bieán roäng raõi qua caùch naày 

hay caùch khaùc nöõa (chaúng haïn « Teâ-pha-noâ »). 

39
  Trong tieáng Trung Hoa, caùc chöõ 保祿 ñoïc laø « pau lu », baét chöôùc loái ñoïc Boà Ñaøo Nha, vaø raát gaén vôùi tieáng 

La tinh. Khoâng coù vò truyeàn giaùo Doøng Teân naøo taïi Trung Hoa trong theá kyû XVII mang teân Phao-loâ, neân 

chuùng toâi khoâng theå kieåm chöùng loái phieân dòch chöõ naày vaøo thôøi aáy ; nhöng tieáng Trung Hoa taân thôøi thì 

duøng hai chöõ vöøa neâu. Ngoaøi ra, haún yù nghóa cuûa nhöõng chöõ naày cuõng phaûi ñöôïc löu yù.  

 Loái vieát « Baûo Loäc » laø loái vieát duy nhaát ñöôïc Majorica duøng, cuõng nhö Codex 7968 vaø caû Philipheâ Bænh. 

Coøn cuoán Lòch rao caùc ngaøy leã trong caû vaø naêm laïi duøng chöõ « Phaoloà », theo chöõ noâm, maø goác coù leõ ruùt ra 

töø aâm cuûa tieáng Boà-ñaøo-nha, daáu huyeàn ôû chöõ thöù hai giaûi thích ñöôïc vì trong tieáng Boà Ñaøo Nha daáu nhaán 

maïnh naèm ôû chöõ ñaàu, vaø chöõ thöù hai thì haï gioïng. 

thöù hai giaûi thích ñöôïc vì trong tieáng Boà Ñaøo Nha daáu nhaán maïnh naèm ôû chöõ ñaàu, vaø chöõ thöù hai thì haï 

gioïng. 

40
  Xem Voõ Long Teâ (tlñd, tr. 49, chuù thích 46) ñeå phaân tích caùc chöõ noâm duøng phieân aâm teân goïi naày. Caàn löu 

yù laø trong chöõ Quoác ngöõ vaøo theá kyû XVII, chöõ cuoái vieát y nhö chöõ Boà Ñaøo Nha ; ñöøng ngaïc nhieân veà söï 

kieän naày, vì vieäc saùng cheá chöõ Quoác ngöõ ñaõ möôïn phaàn chính nôi caùc coâng thöùc phaùt aâm cuûa tieáng Boà Ñaøo 

Nha (xem R. Jacques, « Boà Ñaøo Nha vaø coâng trình saùng cheá chöõ Quoác ngöõ... », ñd). 

41
  Tieáng Boà Ñaøo Nha « Isabel » cho ra tieáng Vieät laø « Isave » ñoïc raát gioáng tieáng Boà Ñaøo Nha. Cuoán Lòch rao 

caùc ngaøy leã trong caû vaø naêm duøng loái vieát naày. Thaùnh Isave, hoaøng haäu cuûa Boà Ñaøo Nha, teân thaät laø 

« Isabel », ñöôïc Giaùo Hoäi coâng giaùo möøng leã vaøo ngaøy 4 thaùng baûy. Raát tieác laø teân ngaøi ñöôïc chuyeån qua 

Vieät ngöõ laø « EÂ-li-sa-beùt » trong caùc saùch phuïng vuï Vieät Nam môùi ñaây, trong luùc ñoù truyeàn thoáng coâng giaùo 

Vieät Nam ñaõ töøng duøng moät loái chuyeån qua Vieät ngöõ raát gaàn vôùi hình thöùc chöõ goác. 

42
  Baûng tra chöõ Noâm theá kyû XVII. 

43
  Voõ Long Teâ, tlñd, tr. 51, chuù thích 53. 

 Thaät laï, Voõ Long Teâ laïi neâu thaéc maéc khoâng bieát teân goïi tieáng AÂu chaâu ôû ñaây coù phaûi laø « Henri » hôn laø 

« Andreù » hay khoâng. Giaû thieát naày nhö nguï yù raèng ngöôøi ta ñaõ phieân dòch moät chöõ tieáng Phaùp (« Henri » 

trong tieáng Boà Ñaøo Nha laø « Anrique » hay « Henrique » : nhö theá haún thieáu moät chöõ) ; chuùng toâi thaáy giaû 

thieát naày khoâng hôïp. Hôn nöõa, neáu chieáu theo Codex 7968, thì giaû thieát ñoù cuõng khoâng ñöùng vöõng vì ôû ñaây 

ngöôøi ta cho hai chöõ noâm 安移 vaø ñoïc ra chöõ Vieät trong Quoác ngöõ laø « An-reâ » (tr. 52). 



phaùt aâm tieáng Boà Ñaøo Nha raát coù theå laáy laøm maãu ôû ñaây nhö caùc loái chuyeån khaùc cuûa Majorica, thì 

coù leõ neân ñoïc « re » hoaëc « de »
44

, vaø ta coù « An-re » hoaëc « An-de ». 

Caùch ñoïc « Anreâ » ñöôïc xaùc nhaän töø naêm 1750, nghóa laø khi aûnh höôûng Phaùp vaø Taây Ban Nha 

ñaõ trôû thaønh roõ reät
45

. Nhöng moät nöûa theá kyû sau, Philipheâ Bænh tieáp tuïc vieát laø « Andre » trong toaøn 

boä caùc taùc phaåm cuûa ngaøi, vaø ôû ñaây nguyeân aâm cuoái phaûi ñoïc laø « e » khoâng chuùt ngaàn ngaïi, chöù 

khoâng phaûi « eâ » ; neáu laáy taøi lieäu naày laøm cöù ñieåm, khoâng bieát phaûi choïn « r » hay « d », vì taùc giaû 

laïi duøng caû hai chöõ ñoù.  

Giaû thieát luùc ban ñaàu ñoïc laø « An-de » coù theâm chöùng cöù qua söï kieän laø vaøo theá kyû XIX, khi loái 

vieát chöõ noâm ñaõ oån ñònh, thì chöõ 移 ñöôïc duøng ñeå ghi aâm tieát « gie »
46

 ; traùi laïi, aâm tieát « reâ » ñöôïc 

vieát bôûi moät chöõ hoaøn toaøn khaùc laø 黎 (HaùnVieät laø « leâ »)
47

.  

Ñeå keát luaän, teân goïi thaày Anreâ coù hai hình thöùc coå xöa : moät hình thöùc Haùn-Vieät « 安德 », ñoïc 

laø « An Ñöùc » ; vaø moät loái noâm « 安移 » coù theå töøng ñöôïc ñoïc laø « An De » hoaëc « An Re », roài töø 

theá kyû XVIII trôû thaønh « An-reâ », « Anreâ ». Loái ñoïc sau naày vaø loái vieát Quoác ngöõ töông öùng, laø hình 

thöùc duy nhaát ñöôïc löu truyeàn ñeán nay. Chuùng toâi nghó raèng ngöôøi tín höõu Vieät Nam seõ raát hoan hæ 

bieát ñöôïc caû hai loái, nhaát laø ñeå meán chuoäng teân goïi « An Ñöùc », maø Alexandre de Rhodes ñaõ ñaët 

cho thaày giaûng yeâu quyù cuûa mình
48

. 

                                                           

Raát tieác laø chuùng toâi khoâng theå tröïc tieáp xaùc minh söï kieän naày döïa vaøo baûn vaên cuûa thaùnh Roâ-be-toâ Beâ-la-

mi-noâ : doaïn vaên coù teân An-reâ khoâng coù trong saùch phaùt haønh maø chuùng toâi coù theå tra cöùu ñöôïc. Xem baûn 

tieáng YÙ Dechiaratione piuø copiosa della Dottrina Christiana (Conegliano, Marco Claseti, 1614, baûn sao 

cuoán xb taïi Roâma, 1613), vaø Roberti Bellarmini Politiani, S.J. Opera omnia (Napoli/Palermo/Pari, Pedone 

Lauriel, boä 8, 1872, tr. 163-204, xb y nhö cuoán ôû Venezia, 1721) ; baèng tieáng La tinh Christianae Doctrinae 

copiosa declaratio (Köln, Bernard Gualtheri, 1617). Ñoaïn vaên töông öùng vôùi baûn vaên Vieät Nam maø Voõ 

Long Teâ laáy laïi (tr. 31-36) tìm thaáy trong caùc trang 9-16, 163-164, vaø 3-11 cuûa caùc taäp saùch treân. Vieäc gheùp 

caâu hoûi 12 vaøo baûn vaên Vieät Nam coù leõ laø saùng kieán cuûa Majorica, hoaëc laáy ôû taäp saùch naøo chuùng toâi chöa 

tìm ra. 

44
  Thaät ñuùng nhö theá, tieáng Boà Ñaøo Nha vieát nhö tieáng Phaùp chöõ naày, nhöng chöõ « e » ñaèng sau ñoïc laø e (nhö 

e tieáng Vieät, khoâng phaûi nhö « eâ »). Cuõng nhö « Joseù » thì tieáng Vieät ñaõ phieân aâm laø « Giuse » : ñoïc theá, 

nhaát laø trong caùc phöông ngöõ mieàn Baéc Vieät Nam, laø ñuùng tieáng Boà Ñaøo Nha. Neân chuùng toâi nghó coù theå 

suy ra moät loái ñoïc xöa nhö « Anre » hoaëc « Ande » cho hai chöõ 安移. 

aâm laø « Giuse » : ñoïc theá, nhaát laø trong caùc phöông ngöõ mieàn Baéc Vieät Nam, laø ñuùng tieáng Boà Ñaøo Nha. 

Neân chuùng toâi nghó coù theå suy ra moät loái ñoïc xöa nhö « Anre » hoaëc « Ande » cho hai chöõ 安移. 

45
  Codex 7968 coù chöõ noâm 安移, vaø beân caïnh chöõ Quoác ngöõ « An-reâ ». 

46
  Theo nghóa laø « gio ra, treà ra ». Xem Huình Tònh Cuûa, q. I, tr. 375. 

47
  Xem Pigneaux, tr. 504 vaø 314 ; Huình Tònh Cuûa, q. II, tr. 253. Cuoán naày coøn cho moät chöõ noâm hoaøn toaøn 

khaùc vôùi chöõ « re » laø 提 (Haùn-Vieät « ñeà »). 

48
  Ngoaøi ra, vò thaùnh Giaùo hoäi choïn ñöùng ñaàu danh saùch 117 vò Thaùnh Töû ñaïo Vieät Nam khoâng phaûi ñaõ may 

maén vöøa coù moät teân thaùnh phieân dòch ra chöõ noâm laø 安移, chöõ Quoác ngöõ ñoïc laø « An-reâ » ; vaø moät teân Haùn-

Vieät raát phoå bieán trong daân gian vôùi yù nghóa saâu saéc 勇樂, « Duõng Laïc », hay sao ? 

 Cuõng nhö Alexandre de Rhodes, sö phuï cuûa thaày giaûng An-reâ coù hai teân 歷山 Lòch Sôn, teân goïi maø Trung 

Hoa ñaõ ñaët cho ngaøi, döïa treân loái ñoïc Boà Ñaøo Nha cuûa chöõ [A-] le-xan [-dre] vaø caùch ñoïc chöõ Trung Hoa 



*Lôøi ngöôøi vieát  

 

Naêm 2001, Nguyeät san Coâng giaùo vaø daân toäc ñaõ phoå bieán ba baøi vieát cuûa hai nhaø chuyeân 

moân coù teân tuoåi, Hoàng Nhueä (Nguyeãn Khaéc Xuyeân) vaø Phaïm Ñình Khieâm, veà vaán ñeà lòch söû 

lieân quan ñeán « teân goïi thaät » cuûa chaân phöôùc Anreâ Phuù Yeân. Ñoäc giaû haún muoán bieát veà vaán 

ñeà naày qua moät loái tieáp caän coù hôi khaùc. Ngoaøi ra, tôø lieân laïc Hieäp Thoâng cuûa Hoäi Ñoàng 

Giaùm Muïc Vieät Nam, soá 10 naêm 2000, tröôùc ñaây ñaõ töøng phoå bieán caùc keát quaû moät cuoäc ñieàu 

tra « Veà caùch vieát teân rieâng tieáng nöôùc ngoaøi trong saùch baùo Coâng giaùo Vieät Nam ». Caùc keát 

quaû naày cho thaáy ngöôøi ta löu yù nhieàu veà maët ngöõ hoïc. Caùc yù kieán veà phöông caùch tieán haønh 

coâng vieäc, chung chung ñöôïc phaùt bieåu nhö sau:  

– 59% yù kieán neân soaïn thaûo kó löôõng ñuùng vôùi khoa ngoân ngöõ hoïc ñeå thaønh moät tieâu chuaån 

cho caùc nôi hoïc taäp vaø söû duïng.  

– 41% cho raèng, neân soaïn thaûo theo ñuùng nhöõng ñieåm cô baûn ñaõ ñöôïc khoa ngoân ngöõ hoïc 

giaûi ñaùp vaø ñöôïc ña soá quaàn chuùng ñoùn nhaän.  

Baøi vieát sau ñaây khoâng nhaèm traû lôøi cho hai taùc giaû vöøa neâu hoaëc muoán phaûn öùng laïi cuoäc 

ñieàu tra cuûa Vaên phoøng Thö kyù Hoäi Ñoàng Giaùm Muïc. Ñuùng vaäy, baøi naày ñöôïc vieát vaøo naêm 

1997 vaø ñaõ trình naïp cho thaåm quyeàn trong vuï aùn phong thaùnh cuûa Chaân Phöôùc Anreâ Phuù 

Yeân ; moät baûn phaùp ngöõ ñaõ ñaêng treân caùc baûn vaên cuûa vuï aùn naày. Ngoaøi ra, baûn Vieät Ngöõ 

(Nguyeãn Ñaêng Truùc dòch) ñaõ ñöôïc phoå bieán treân Taäp San Ñònh Höôùng soá 18 (1998). Baûn 

Vieät ngöõ laàn naày ñaõ ñöôïc xem laïi vaø söûa chöõa moät vaøi chi tieát. Khi traân troïng trình baøy vôùi 

ñoäc giaû Ns CGvDT, taùc giaû khoâng muoán neâu leân moät giaùi ñaùp döùt ñieåm cho vaán ñeà, nhöng 

hy voïng coáng hieán moät caùch khieâm toán phaàn ñoùng goùp cuûa mình cho cuoäc thaûo luaän töông 

kính, beân ngoaøi moïi hình thöùc tranh bieän. 

 

Nhöõng taøi lieäu vaø taùc phaåm chính duøng tham khaûo 

 

Nguoàn taøi lieäu vieát tay  

Lisboâa, Thö vieän « Biblioteca da Ajuda », toaøn boä Jesuítas na AÙsia, nhaát laø nhöõng boä 49/IV/66, 

49/V/7 ñeán 49/V/15, 49/V/32, 49/VI/8 [vieát taét = Jesuítas na AÙsia]  

Lisboâa, Thö vieän quoác gia, phoøng caùc saùch vieát tay, quyeån soá 7968 [vieát taét = Codex 7968] 

Pari, Vaên khoá lòch söû cuûa Hoäi Thöøa sai Baleâ (M.E.P.), nhaát laø boä 288, 734, 735 vaø 743  

Roâma, Sôû löu tröõ cuûa Vaticanoâ, toaøn boä Riti, hoà sô 479  

Roâma, Thö vieän Vaticanoâ, phoøng caùc saùch vieát tay, nhaát laø toaøn boä Borg. Tunch., boä 1-23 [vieát taét = 

Borg. Tunch.]  

Roâma, Vaên khoá lòch söû cuûa Boä truyeàn giaùo cuûa Toaø thaùnh, nhaát laø toaøn boä SOCG, boä 109, 193 

                                                           

歷山 (« Li-shan »), coù nghóa : « traõi qua non nuùi » ; vaø 得路 Ñaéc Loä, moät teân môùi maø Vieät Nam ñaët cho ngaøi 

ñeå ghi ôn, coù nghóa laø : « ñöôïc con ñöôøng / ñaït Ñaïo ». 



Roâma, Vaên khoá lòch söû cuûa Doøng Teân (S.J.), toaøn boä Jap./Sin., nhaát laø nhöõng boä 64 vaø 68 ñeán 73 

[vieát taét = Jap./Sin.]  

Roâma, Vaên khoá phoøng phong thaùnh cuûa Doøng Teân (S.J.), hoà sô Thaày giaûng An-reâ Phuù Yeân 

 

Nguoàn taøi lieäu in 

Ñaïi Nam nhaát thoáng chí 大南一統志 [1882-1909], Phaïm Troïng Ñieàm vaø Ñaøo Duy Anh dòch vaø xb., 

Hueá, Nxb Thuaän Hoaù, 1992  

Hoàng Ñöùc baûn ñoà 洪德版圖 [theá kyû XV-XVIII], Tröông Böûu Laâm, Böûu Caàm, Ñoã Vaên Anh, et al. 

giôùi thieäu, dòch vaø xb., Saøi Goøn, Boä Giaùo duïc / Tuû saùch Vieän Khaûo coå, 1962 

Khaâm ñònh Vieät söû thoâng giaùm cöông muïc 欽定越史通鑑綱目 [1859-1884], Haø Noäi, Nxb Vaên Söû 

Ñòa, 20 taäp, 1957-1960 (q. 33 ñöôïc Philippe Langlet nghieân cöùu vaø dòch trong Bulletin de la 

Socieùteù des EÙtudes Indochinoises [= BSEI], 45/2-3, Saøi Goøn, 1970, vôùi baûn vaên chöõ Haùn trong 

phaàn boå tuùc)  

Bænh, Philipheâ, Saùch soå sang cheùp caùc vieäc [1796-1830], Thanh Laõng xb., Ñaø Laït, Vieän Ñaïi hoïc, 

1968  
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